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Opicak Jifi Langmajer

Mrcha Anezka Stastna Ve ’sve treti Toh sev pngeltu predstaYl
Jifi Langmajer a po jeho boku mlada
talentovana Anezka Stastna.
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Out of all the faces, I have picked your
Face. But why? It's just like the others.
Nice enough; nothing special. It could mean
A good person.

Or not.

Out of all the hearts, I have picked yours.
Sounds all right, when I lie on it.

How many lies are in it?

Out of all the hands, your hands.

Quiet. They haven't hurt me yet.

Your voice is soft. | know commands

Are coming, but for now ...

[ am so grateful for your face.

Without it, where would I know to look?
[ can't even find the seam

Where it is attached to my face.
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Ze vSech moznych tvari

jsem vybrala tvou tvar.

Ale proc¢? Vzdyt od jinych se nelisi.
Je docela pékna, ale nijak zvlastni.
Mohla by patrit dobrému cloveéku.

Nebo taky ne.

Ze vSech moznych srdci jsem vybrala tve.

Kdyz na nem lezim, prekrasné tluce. C E S TA
Kolika 1zim uz poskytlo ukryt?
Ze vSech moznych rukou, tvoje ruce. LEE B LE S S I NG A

Klidné. Jeste me nezranily.

Tvuj hlas je nézny. Poroucet zacne,
to dobre Vim, ale pro ted ... Cu NT, COCK, P|SS, SH'T, FUCK, FART.

AT NIGHT, FEEL THE WARMTH AND PRESSURE OF
YOUR HANDS. SO MUCH WE HAVE NO NAME FOR.
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Jsem tolik vdécna za tvoji tvar.
Nebyt ji, jakpak bych vedéla,
na co se divat? (Ukézka z basné Lee Blessinga, kterou uverejnil ve své diplomové préci,
Nemohu ani nahmatat gev, za niZ na University of lowa ziskal magistersky titul v oboru poezie.)

kdetvojetvafphlehakme © © 0 000 0060060000000 00000000000 00

* Pica, péro, chcét, srét, mrdat, prdét. / V noci, citit teplo a stisk / Tvych rukou.

(Basen ze hry Lee Blessinga Cesta k vodopddum,
preklad Libor Ulovec.) Je toho tolik, pro co neméme jméno.




Psal se rok 1988 a v nominacich na prestizni Tony Award

pro nejlep3i pdvodni divadelni hru se po boku jiz zavedenych
dramatikd Augusta Wilsona a Davida Mameta objevila tehdy
dvé& nezndma jména. David Henry Hwang vyrazil dech divékim
s exotickou hrou M. Butterfly a Lee Blessing dokonale vystihl
aktudlIni studenovéle¢né napéti mezi USA a Sovétskym svazem
ve he o dvou diplomatech A Walk in the Woods. To, ze prestizni
cenu ziskal Hwang nijsk neumensilo nadieni, ze se v americ-
kém dramatu obijevil autor, ktery prestal opirat své dilo vylu¢né
o mezilidské vztahy a zalal zasvécen& zkoumat aktudlni spo-
le¢ensko-politické podnebi. Blessingovi nebylo ani ¢tyficet let
a kromé nadienych ovaci na Broadwayi (odehrélo se 137 repriz)
a nominace na Tony Award vyhral cenu Americkych divadelnich
kritika, ¢asopis Time jeho hru zafadil mezi deset nejlepsich za rok
1987, New York Times o ném psaly jako o ,nejnédpaditéjsim ame-

. 7 . . ’ v s v ’ . 7’ "
rickém dramatikovi zabyvajicim se vefejnymi tématy” a nakonec

byl zafazen do uzdiho vybéru na Pulitzerovu cenu. Pro muze
pochézejictho z intelektualng podceriovaného Stredozdpadu to

byl zaslouzeny a poctivé odpracovany Uspéch.

Lee Knowlton Blessing se narodil 4. fijna 1949 v malém més-
tecku v nejsevern&jiim americkém ststé Minnesota. Jeho otec
Frank zalozil firmu, které hoteldm dodévala lozni prédlo a dafilo
se mu natolik, ze manzelka Harriet mohla s tremi syny (Lee byl
nejmladii) zGstat v domacnosti. Své rodi¢e v roce 2008 popsal
isko ,velmi prdmérné, milé a normalni osoby”. Dodal také, ze
,oni a ani nikdo dal3i z jejich rodiny nikdy nechodili na vysokou
$kolu a nikdo z nich také nikdy nenavitivil divadlo.” Milujici ro-
dinné zézemi zajistilo Blessingovi povést jednoho z méla umélcd,
ktefi tvofi ne proto, aby se zbavili svych traumat, ale proto, aby
dikladné probadali zvolené téma. Odtud prameni Siroky obsa-

hovy a formalni rozptyl jeho rozséhlého dila (doposud napsal



vice jak ¢tyticet her!). ,Divadelni producenti maji rédi dramatiky,
ktefi napisi jeden hit a pak uz cely Zivot pi¥i jen jeho variace.
Snadnéji se to prodava. U mé ale divaci nikdy nemazou odhad-

nout, o ¢em mé dal¥i hra bude, nebo jakou bude mit formu.”

Prvni povidky a basnitky Blessing spachal v osmi letech.
Ve ¢trnécti se setkal s divadlem a okamzité propadl herectvi
(na stfedni 3kole hrél ve Frischové hre Pan Biedermann a zhéri
a v Pinterové Pokoji). Kdyz se ale jednoho dne cht&l vyhnout
semindrni praci, navrhl svému uéiteli, ze misto ni odevzds jed-
noaktovou hru. Jak slibil, tak splnil a jeho prvni (nedochovany)
dramaticky pokus byl na svét&. Brzy nato napsal druhy, ale ten-
tokrét ho k nému vyprovokovala tragédie. T&sn& pred néstupem

na Minnesotskou univerzitu zemrel pFi autonehodé& Blessingdv

dvacetilety bratr. ,Nedalo se to nijak vysvétlit. Nikdo ho nevidél
pit. Prosté jel sém v auté a najednou narazil do stromu. V roce
1967 jesté bohuzel nebyly povinné bezpeénosini pasy. Kdyby
byl pripoutany, prezil by. Mné v té dobé bylo necelych osmnéact
let.” Se zbyte¢nou bratrovou smrti se Blessing vyrovnaval tézce,
coz doklads treti (jiz univerzitni) pokus o divadelni text — ,jedno-
aktové avantgardni tragikomedie o pohrebnich obfadech” They
Don't Name the Parts Though.

Blessingovo dospivani vyzadovalo zmé&nu prostiedi. ,Na Mi-
nnesotskou univerzitu jsem $el automaticky, protoze jsem zkratka
v Minnesoté& vyrastal. Ale po dvou letech jsem zatouzil po n&jaké

mensi skole. Jako dité jsme byli na vyleté na Pacifickém Severo-

z8padé a vzpomnél jsem si proto na Reed College.” Oregonska




pokrokové liberdlni tkola se zaméfuje na rozvoj komplexniho
humanitniho vzd&lani — stejnou mérou péstuje kritické myslent,
kreativitu i védu. Blessing tam péstoval hlavné divadlo, takze po-
tom, co ziskal bakalétsky titul (1971), odjel zpét na Stredozépad
a v Minneapolis vystupoval v prvoting milovaného Stawomira
Mrozka Policie. Tamni kritici se nelichotivé vyjadrili jak o insce-
naci, tak o hercich. Ten nejshovivav&jii napsal: ,Lee Blessing jako
serzant, ktery sni o tom, ze n&koho zatkne, ma nékolik p&knych
momentd.” Blessing od herectvi upustil, coz autor doposud jedi-
né ucelené publikace o jeho préci, ze které cerpé i tento ¢lanek
(The Theater of Lee Blessing: A Critical Study of 44 Plays od Phili-

pa Zwerlinga, 2016), vysvétluje jako ddsledek neochoty zapama-

tovat si repliky (,Lepsi je repliky psél, nez se je uit.”).

V tu dobu mu rodic¢e jako dérek k absolutoriu dali na vybér:
bud dostane auto, anebo ho vyslou na 3estitydenni vylet do So-
vétského svazu. Blessing se dlouhodobé vénoval ruskému jazyku
a literature, tudiz nebylo, o ¢em premyslet. Kdyz se ze SSSR vrétil,
ocitl se na kfizovatce. M&l dobré vzdélani i schopnosti, ale nena-
chézel to, co je pro spisovatele nezbytné: osobité téma. ,Zpoeatku
jsem psal o vécech, o kterych mohl psét kazdy kluk z predmés-
ti — o baseballu, Divokém zdpadu... Nezbylo mi nic jiného nez
roziifit své obzory, nechtél jsem skongit u prvoplédnovych témat.
Jako sprévny umélec jsem se odhodlal ponofit mnohem hloubé-
ii.” A aby se na to mohl plné sousttedit, zivil se jen praci, kterd
nevyzadovala intelektuaIni Gsili. ,Pracoval jsem v papirnictvi &i na

né&kolika pozicich v maloobchodé. Zil jsem velmi skromné a snazil




jsem se mit co nejmensi vydaje. Chté&l jsem jen psét divadelni
hry, psét je, co nejlépe a zZjistit, jestli se z toho né&co vyvrbi. Svym

zpUsobem jsem v roce 1980 slozil slib chudoby.”

S tim nesouhlasil Blessinglv otec, ktery by ho radgji vidél na
prévech. Zasadni noéni rozprava, v niz syn odolal persvazivnimu
rodi¢ovskému ataku, méla Geinek nejen na néj (definitivné se roz-
hodl, ze bude spisovatelem), ale také na otce, kterého potomkova
neoblomnost koneéné presvédiila (otec na to po mnoha letech
vzpominal konstatovanim, Ze z n&j syn ,nakonec udélal v&ficiho”).
Blessing se pfihlasil na University of lowa Writing Workshop
a rozkro¢il se mezi poezii a drama. ,Absolvoval jsem magisterské
studium v obou oborech, a pFestoze jsem byl v &asopiseckém
publikovani kratkych basni stejn& dsp&iny jako moji spoluzaci,
vzdycky jsem citil, ze pro mé& bylo v procesu psani poezie néco
naméhavého. Nikdy jsem se v této formé nedokazal plné vyjadrit.
Nebylo mi vlasini pfemyslet v obrazech, spi% jsem tihnul k tomu,
co si lidé tikaji. Ani mé& neprekvapilo, kdyz jsem si uvédomil, ze ve
svych basnich naduzivédm dialogy. Pfi psani divadelnich her jsem
se citil jinak. Cim vice jsem je psal, &im vice jsem je &etl, tim vice
se mi odhalovaly viechny vyznamové zékruty. Svobodné jsem
mohl prozkoumévat vie, co mé& napadlo. Uz jsem nemé| pocit, ze
mam ochromeny jazyk. A samozfejmé& svét dramatu ve srovnani

s chudym svétem poezie pdsobil docela lukrativng.”

Prvni vyraznou hrou, s niz Blessing ziskal pozornost profesi-
onélni divadelni obce bylo jesté studentské zpracovani slavného
amerického pFibéhu z Divokého z&padu o zlog¢inném psanci,
antihrdinovi a ,hodném chlapci, ktery se stal zlym" Billym Ki-
dovi. The authentic life of Billy the Kid mé&l svétovou premiéru
v roce 1979 na studentském festivalu Kennedy Center American
College Theatre Festival a ziskal cenu pro nejlep3i novou hru
National New Play Award. Hru vydalo prestizni nakladatelstvi
divadelnich her Samuel French Publishers a Blessing byl pozvan

na workshop porédany Eugene O'Neill Theater Center.

Jedté vic nez tvaréi dilna na prestizni multidisciplinarni insti-
tuci v Connecticutu ho inspirovala spolupréce s Jeanne Blake,

s niz se sezndmil na po&stku osmdesétych let. S here¢kouy,




dramaturgyni, rezisérkou a spisovatelkou, jejiz vliv popsal jako
~véudypfitomny a hluboky”, se ozenil v roce 1986. Jeanne Blake
privedla do svazku dvé& déti z predchoziho manzelstvi, o jehoz
divokém prabéhu Blessingovi vypravéla. On z toho pak stvofil
hru pro dvé figury Riches (1984). P¥i prilezitosti dvacétého prvni-
ho vyro¢i svatby strévi pér ze Sttedozépadu v hotelovém pokoiji
jednu noc, béhem niz manzelka oznédmi, ze nemize ,z0stat ve
vztahu jenom proto, Ze na ném neni nic $patného.” Text v re-
zii Jeanne Blake uvedli na Humana Festival of New American
Plays poréddaném Actors Theatre of Louisville, na némz Blessing
v nasledujicich letech predstavil fadu svych dalsich textd, véetné
Cesty k vodopédim (2008).

Blake ho také pFivedla do televize. Prvni scénéf napsal roku
1993 a od t¢ doby mu scenéristika zaru¢ovala mnohem v&gi pfi-
iem nez divadlo (,Kdybych zil jen z toho, co vydélém jako drama-
tik, musel bych bydlet v dutiné stromu v Maine. Takova je realita.”).
Presto od dramatu k televizi nikdy neutekl, protoze byl a porad
je dramatikem z presvédéeni. Drama vnimé jako literaturu a te-
levizi a film povazuje za ,amordlni médium”. Ve srovnani
s minulosti dnes komunikujeme vice obrazy nez slovy.

Na obrazy se podivite a neni o ¢em pochy-
bovat, zachycuiji realitu jako fotografie.
Naopak slova mdzete analyzo-

vat zpUsobem, jakym to

u obrazkd, které

pGsobi na elementérni Grover vasi psychiky, neni mozné. Obrazy
promlouvaji pfimo k va3im emocim — pokud jde o vyznam, je
u nich velmi snadné byt nepresny. Je to skoro jako na burzovnim
trhu. Morélni odpovédnost se vieobecné rozostti. Svym zplso-
bem uz nikdo nenese odpovédnost. S poklesem gramotnosti spo-

le¢nosti je spojeno mnoho nebezpeéi.”

Po boku Jeanne Blake pi¥e Blessing vice zenskych postav.
Dokonce se o ném mluvi jsko o dramatikovi s feministickym
smyslenim. Nej¢astéji se v této souvislosti zminuii Hi vysoce inte-
ligentni a svobodomysIné zenské postavy v rodinném ko-
mornim dramatu Eleenmosynary (1986). Se vzta-
hovymi hrami s zenskymi hrdinkami
viak Blessing v osmdesatych
letech vedle Marshy




Norman a Beth Henley nemohl piekvapit. Az si najednou New
York Times v roce 1985 posteskly, Ze se ,dramatici nezaobiraji
souéasnou politikou”. Blessing vyzvu pfijal. ,Rozhodl jsem se
zkusit napsat politickou hru. Nechtél jsem psét o né&jaké kon-
krétni historické udalosti, ale spi¥ o n&jakém osobnim setkani.”
Vzpomnél si na svou cestu Sovétskym svazem a také na znaé-
né& medializovanou prochézku zenevskym lesem v roce 1982,
v niz americky diplomat Paul Nitze navrhl svému sovétskému
prot&jsku Juliji Kvicinskému radikélni koncepci likvidace raket

stredniho doletu.

Zrodila se Prochézka lesem — A Walk in the Woods, v niz vel-
ké dg&jiny Blessing zobrazil prostfednictvim sblizovéni dvou fik-
tivnich jednotlived — diplomatt. Nefeditelnd mezinarodni patové
situace néhle tak nefesitelné a patové nepdsobila. Po ovacich na
Broadwayi, v mnoha daldich americkych divadlech, v Londyné
a Moskvé (na moskevskou premiéru dorazil Michail S. Gorbagov)
se hra zinscenovala i ve Francii, Némecku, Svédsku, Spanélsku,
Nizozemi, Recku, Jizni Africe, Izraeli, Norsku, Kanadg, Belgii,
Svycarsku a Litvé. Podobny masivni Gspéch uz Blessing nikdy
nezopakoval — a ani nechtél. Usiluje totiz o divadlo, které divéka
JNuti zdroven premyslet a citit”, coz podle jeho nézoru ,véRinu
divakd odrazuje.” Své roztrp&eni ze stavu sou¢asného americké-
ho divadla — ¢i spite zébavniho prdmyslu — Blessing neskryva.
.Divadlo by mélo divékem olfast, nemélo by ho konejiit. To je
Ukolem cirkusu. Divadelni publikum prestalo byt néroéné. Od
poloviny dvacétého stoleti do jeho konce mélo nase divadlo ne-
uvéFitelné vysokou Urover. Nyni je jeho navitéva tak drahou
zélezitosti, ze divaci chtgji utrécet penize jen za predstaveni,

o kterych predem v&di, Ze se jim budou libit.”

Lov témat prostfednictvim novin se Blessingovi osvédeil. A tak
nésledovala hra reflektujici Gnosy americkych ob&an Hizballs-
hem (Two Rooms), posedlost americké spoleénosti sériovymi vra-
hy (Down the Road), epidemii AIDS (Patient A) &i Salvadorskou
obe&anskou valku (Whores). Ve svych hrach s chuti kritizoval Ro-
novou” hrou — soudé podle ocenéni Outer Critcs’ Circle Award
a Obie Award — je Going to St. Ives (1996). Matka afrického dik-

ttora v ni prosi britskou oéni |ékarku, aby ji pomohla s vrazdou
vlastniho tyranského syna. Na tomto napinavém ptib&hu rozkro-
¢eném mezi politicky angazovanou moralistni hrou a vztshovym
psychodramatem je znét, Ze se Blessing od konce devadesétych
let vraci k tematice mezilidskych vztah. Proménu dokonal ve
hte The Winning Streak (1999), kterou dedikoval svému otci po-
tom, co v jeho péei zemrel na rakovinu plic. S baseballovym roz-
hodéim v dichodu (Blessing o svém oblibeném baseballu napsal
nékolik daldich her) se pokusi sblizit jeho dosud neznémy do-
spély syn. ,Tuhle svou hru o dvou muzich pokousejicich se mezi
sebou vytvofit pouto mém radd predeviim proto, Ze se v tomto

ohledu dostavaji dél, nez jsem se dostal j se svym otcem.”

Rozpadlé nefunkeni rodina, jejiz ¢lenové se ji snazi zachra-
nit i s védomim, e se budou muset oprostit od ,tradi¢nich”
pfedstav o jejim seskupeni, se v daldich Blessingovych dilech
&asto vraci. Svou roli v tom sehralo trauma z konce dlouho-
letého manzelstvi s Jeanne Blake (rozvedli se v roce 2000),
které nejdFiv vt&lil do ionescovské hry o muzi a zeng, ktefi se
bez paméti probudi v domé& obklopeném vodou Body of Water
(2003) a posléze do Cesty k vodopédim, kde hlavni postava

nenapravitelné selhava jak v roli manzels, tak v roli otce.

Cesta je starobyly kulturni archetyp, pro néjz je rozlehls ¢le-
nitd Amerika idedlnim prostfedim (své o tom vi John Steinbeck,
Jack Kerouac, Vladimir Nabokov ¢&i Dennis Hopper). Navic pu-
tovani ze Sttedozdpadu na Severozépad po mezistdtnich dal-
nicich & 90 a 94, evokujici Lewisovu a Clarkovu prazkumnou
expedici z let 1804 a 1806, mé az rituélni terapeutické G&inky.
O¢istit nds mdze jednak od pocitu viny a jednak dokéze zbrzdit
&i zastavit viemozné zivolni pady (Great Falls, originlni nazev
hry, neodkazuje jen na vyletni méste¢ko s krdsnymi vodopady

na fece Missouri v Montané...).

Road-movie je v divadle nezvykly z4nr a Cests k vodopsdim
je v tomto smyslu unikatni. | kdyz si vérny divék Ungeltu mozna
vzpomina na naie starsi inscenace Ridi¢ pani Daisy (Alfred Uhry)
a Na dtéku (Pierre Palmade a Christophe Duthuron), Vodopady

jsou jiné. U Daisy je auto jen kulisou pro rozvijeni vztshu mezi



bohatou dédmou a afroamerickym fidi¢em, neni pomocnikem
v Gtéku, privodcem po nezndmé a ménici se krajin& a ani niéi-
telem uhnivajiciho stereotypu. V Utéku se zase postavy pohybuii
jen mezi jednotlivymi scénami, scény samoltné jsou statické. Je-
iich pouf neni pokénim, ale osvobozenim. V dynamickych Vodo-
pddech jde o oboji. Postavy se v nich témé&F nezastavi (v nékolika
scénach dokonce jedou autem) a text by tak mohl ptipominat
filmovy scénar (sém Blessing navédi inscenétory k vyuziti projek-
ce), kdybychom pominuli divadelni kvalitu dialogd. Blessing stej-
né jako postava Opicéka v&fi, ze slova maji moc vyfesit viechny
problémy. | proto se Opigék snazi stéle mluvil, iniciovat ,povida-
ni”, ale sdm nenachézi sprévna slova — coz je u spisovatele kruts
ironie. Presto formulovéni nezformulovatelného je jedind moz-
nost, jak mezi sebou bourat zdi nepochopeni. | tim Blessing zanr,
ktery je spojovén s machistickou westernovou kulturou, zjemnil.
Vytvofil postavu muze 21. stoleti, ktery odmité koncept toxického
maskulinniho hovada (i proto, ze diky novodobé Amazonce vidi

ieho dusledky), ale zatim jesté nevi, &im a jak ho nahradit.

V dobeg, kdy Blessing psal Vodopédy, byl &erstvé zenaty se svou dru-
hou manzelkou televizni producentkou, spisovatelkou a pfilezitostnou
dramatitkou Melanii Marnich (vzali se v roce 2004). Vodopady pomysing
uzaviely jeho pfedchozi manzelstvi a pomohly mu vstoupit do druhého
s Cistym Sitem. Manzelstvi s Marnich bylo a je 3fasné, k ¢emuz urgité
prispélo, Ze Blessing v roce 2012 nalozil viechny své véci do kamionu
a z New Yorku, kde 7l dvanact letl, se prestéhoval az na druhy konec
Ameriky do Los Angeles. A to i presto, Ze jsko pedagog mél pevnou vaz-
bu na jednu z nejstardich a nejrozsshlefsich vysokych 3kol ve Spojenych
stéfech — v&hlasnou Rutgers University v New Jersey. Mezi lety 2001
a 2013 tam byl vedoucim Graduate Playwriting Program (3 pohostinsky
uéil na dalich &tyficeli univerzitach). Svou Uctyhodnou pedagogickou
kariéru korunoval v roce 2014, kdy ho na Rutgers University jmenovali

emeritnim profesorem.

Dachod ale rozhodné neplénuje. ,Nemyslim si, ze jsem fekl
viechno, co jsem chté&l, nebo ze se opakuji.” Za svétové pande-
mie se opé&t vrétil k road-movie a opét ke dvéma postavém. Ve

The Family Line stary muz veze svého vnuka, kterému na covid

zemfela matka, z Floridy do Minnesoty. Obsah hry neni tak
piekvapivy jako jeji experimentalni forma: cels se odehrava jen
v auté béhem ¢tyriadvacetihodinové jizdy... Blessing zjevné na
své pouti nikdy neustrnul, je stéle v pohybu, stéle hledd nové
cesty, aniz by se bal padd. Je si totiz moc dobfe védom, Ze pad
maze byt i let.

Napsal Pavel Ondruch

Rezisér Michal Do¢ekal ‘ \
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Haiku (JEB]) je tradi¢ni forma japonské
poezie. Lyricky Gtvar, v&Rinou s pfirodni tematikou,
zestruénuje basnicky vyraz na estetické minimum.
Tvofi ho zvukomalebné trojversi s pocty slabik
5-7-5 (jeden z prvnich vyznamnych basnikd této
formy byl Macuo Basé: ,Upln&k stoupé / nad kra-

jem jako &erstvé / prefiznuty kmen.”).
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Jak vasi tvorbu ovlivnilo dospivani v malém méstecku s tatin-
kem podnikatelem, maminkou zenou v domacnosti a dvéma
bratry? Jaké jste byl dit&?

Rodi¢e byli svoji vice jak padesat let. J& jsem nejmladsi z jejich
ti synd. Vyrastal jsem v padesatych letech na predmésti Mi-
nneapolis v Minnesoté s virou, ze nejdalezit&3i misto na svété
je Disneyland. Pfedpokladal jsem, ze pokud by se tam mohl
dostat Gplné kazdy, viechno by bylo v pofadku. Brzy mi doslo,
e se jedné o zésadni nepochopeni svétové situace. Od té doby
sbirdm nové informace.

Vzpomenete si na své prvni setkani s divadlem? Pro¢ jste nako-
nec upiednosknil drama pred poezii?

Prvni profesionélni produkeci (Svaté Jana od G. B. Shawa) jsem
vidél ve ¢&trnécti letech v Tyrone Guthrie Theater. Okamzité
jsem rozpoznal svét, kterému budu dévat prednost pred skutee-
nosti. A¢koli mé psani poezie bavilo, zjistil jsem, ze z n&jakého
dtvodu dokézu v dramatické formé sdélit vic. Nejspi¥ proto, ze
prilis neovldddm metafory.

Kniha The Theatre of Lee Blessing Philipa Zwerlinga cituje jed-
noho divadelniho kritika, ktery o vas prohlasil, ze ,jste zakot-

veny v normalité” a Ze jste ,relativné $fastny, relativné zdravy,
relativné celistvy ¢lovék, ktery se pokousi svij zivot kompliko-
valL.” Mdzete tento bonmot opravit, zpfesnit &i rozvést?

V mé zemi neni rozumné, aby dramatik komentoval my3lenky

divadelniho kritika.

Z vaseho dila je ziejmé, jak moc jste svézan s rodnym kra-
jem a viibec se Stredozapadem Spojenych stats americkych.
V &em je tento kraj specificky, tedy kromé uchvatné pfirody?
Jak byste popsal stredozspadni identitu?

Lidé na vychodnim pobfezi se k obyvateldm Stredozépadu
dlouhodobé stavi blahosklonn&. Mnoho z nas, ktefi jsme se
prestéhovali do New Yorky, citilo pokuseni uchylit se k feseni
Velkého Gatsbyho: predstirat, ze vilbec ze Sttedozapadu nejsme.
Nic takového jsem nikdy neudélal. Sttedozapad hraje v mém
dile z&sadni roli — stejné& jako naptiklad v dile Antonina Dvoréka.
Tento region se velmi rychle promé&nuje. Kdysi jsem svij rodny
kraj povazoval za bezpeény a rozumny — dokonce i liberalni.
Dnes uz to tak neni. USA je pomérné ostie rozdéleno na zakla-
dé politického presvédéeni a Sttedozépad zaéing byt zahlcen
voli¢i Donalda Trumpa atd. Je &im dal 1&73i vracet se domd.

Docell jsem se, ze jste v mladi vzhlizel k evropské absurdni
dramatice - af uz k Haroldu Pinterovi nebo k Stawomiru
Mrozkovi. Pry jste dokonce zkousel psat jako oni. Pro¢ to ne-
3lo? A jak jste nakonec objevil svij styl psani? Jaci dramalici
védm nejvice pomohli v nalezeni vlastniho hlasu?

Kdyz jsem zaginal psét divadelni hry, absurdni dramatiky jsem
miloval. A miluji je stéle. Velky vliv na m& méli Pinter, Beckett,
Mrozek, lonesco i Genet. Pfipadé mi, Ze jsou v sougasné dobé
&im dél tim vic aktualni. Vychézeli z totélni devastace, kterou
zpGsobila druha svétové vélka a Hitler. Autoritafsky zplsob my-



§leni se dnes, skoro jako néjskd pomsta, opét ifi po celém své-
té... V mladi jsem zkousel psét jsko oni, ale nikam to nevedlo.
Nesdilel jsem s nimi jejich dobu, zemi ani p&vod. Musel jsem
se od nich osvobodit a pozornéji prozkoumat americké vzory
isko napriklad Arthura Millera, Tennessee Williamse, Williama
Ingea, Sama Sheparda ad. | tak ale nékteré mé hry (napfiklad
Body of Water) maiji velmi absurdni naddech.

Chci dodat, ze jsem si také velmi brzy oblibil autory z (tehdej-
$iho) Ceskoslovenska. Velky vyznam pro mé& mé Hagkav Dobry
vojék Svejk (pravdépodobné diky nému jsem se drzel dal od
armédy). Slabost mém také pro Capkovu Valku s mloky. Dou-
fsm, ze se mi ji jednou podafi adaptovat na scénéf pro bizarni
film. Jako dramatika mé& ovlivnil nejen Karel Capek, ale také
Pavel Kohout a Vaclav Havel. Havlovo Vyrozuméni mé v mém
srdci zvl&3tni misto.

Z vaseho rozsshlého dila je zfejmé, ze si zaklddste na velkém
tematickém rozptylu. Na zékladé ¢eho volite své naméty?

A maéte néjaks stézejni témata?

V kazdé své hre jsem se vzdy aktivné pokousel zkoumat nové
témata, nové postupy, a dokonce i nové dramatické formy.
Pfesto jsem vypozoroval, e maji néco spole¢ného. Napsal
jsem 3est celovegernich her pro dvé postavy a viechny maji
realisticky zéklad. O¢ividn& mi tato forma vyhovuje. Posledni
z nich — The Family Line — jsem napsal v prvnim roce pande-
mie covidu. | ona se odehrava na cest&, putuje v ni vnuk se
svym dédeckem, aviak od Cesty k vodopsdim se zna&né lisi.
Myslim, ze hodné pitu o rodinnych a milostnych vztazich —

v mych hréch se bud rozpadaji, anebo ani nevzniknou. Lidé se
k sobé nedokazi priblizit. To je pro mé& hodné dilezité téma.

Co je tkolem ¢&i poslénim sou¢asného dramatika? Jaké ma
dramatik postaveni v sou¢asném americkém divadle? A jakou
budoucnosi?

Americké divadlo ma dost problémd i bez mych komentara.
Preji mu hodné §tésti, protoze ho ¢eks extrémné nejists bu-
doucnost. Piedpokladam, ze role dramatika zdstane stéle stejna:
bude tim Gplné poslednim, s kym se né&co konzultuje.

Nékolikrat jste se kriticky vyjadFil k sou¢asnému stavu americ-
ké divadelni produkce, v niz — zvlssté tieba na Broadwayi — je
hlavnim a snad i jedinym Géelem z3bava. Jak se tento jev vyvi-
jel a proménoval v éase béhem vasi kariéry? V &em to bylo jiné
v dobé& premiéry vasi prilomové hry A Walk in the Woods?

Broadway stoji na nemovitostech a ziscich, které z nich plynou.
Vie ostatni je podruzné. Takze ji kraluji muzikély. Na pdvodni ¢&i-
noherni texty od soudobych americkych dramatikd tam narazite
jen stézi. Kdyz méla v roce 1988 premiéru mé hra A Walk in the
Woods, uchazelo se o étyfi nominace na Tony Award minimalné
pét pdvodnich her vyznamnych americkych dramatikd. Pochy-
buii, Ze by jich od té doby bylo v jedné sezéné tolik.

Mohl byste ndm priblizit vasi metodu psani?

Moje tvaréi rituly jsou chaotické a tajné. Pokud chcete né&co
slydet o usporédané a efektivni tvorbg, obratte se na mou
pracovitou zenu Melanii Marnich, televizni scénéristku a pro-
ducentku. Tady v Los Angeles je velmi vyhledévanou profesio-
nélkou.

Casto pisete hry pro maly po&et herct. Ostatné i vaie nej-
slavnéjsi hra A Walk in the Wood:s je jen pro dvé postavy. Co
vés k tomu vede? V éem je to jiné, nez kdyz pisete text pro
vélsi obsazeni?

V USA je vzhledem k vysokym ekonomickym nékladdm mimo-
¥adné naroéné prosadit novou hru pro vice jak 3est hercd. Ale
nejde jen o to: komorni obsazeni v mnoha mych hréch je dané
také snahou pracovat s postavami co neji&eln&ji. Zédné hra by

Tom Nelis jako Opi¢sk a Halley Wegryn Gross jako Mrcha
v Cesté k vodopaddm, Actors Theatre od Louisville, 2008.




neméla mit vic postav, nez je nezbytn& nutné k odvypravéni p¥i-
béhu. Stejné tak by neméla byt ani o rédek delsi. Dobré hry nas
k cili dovedou co nejkratii — a taky co nejriskantnéjii — cestou.

Za svij dlouhy tvaréi zivot jste posbiral Fadu cen i nominaci.
Jakého svého Gspéchu si nejvice vazite?

Viechny mé& samoziejmé potésily. A prekvapily.

Jak vzpominate na svétovou premiéru hry Cesta k vodops-
ddm v roce 20087? A jak se pak hie vedlo na americkych
jevistich?

Premiéru Cesty k vodopdddm na Humana New Play Festival

v roce 2008 jsme si nesmirné uzili. Hra byla vyborné zreziro-
vana Lucii Tiberghien, méla skvélé obsazeni a inovativni scéno-
grafii na kruhovém jevisti. Byla to zatim moje posledni a nej-
lep3i zkuSenost s Actors Theatre of Louisville. Pokud si dobre
vzpomindm, divaci premiéru skvéle pijali. O nékolik let pozdéji
se Vodopédy také povedly v Profile Theatre v Portlandu v Ore-
gonu, kde celému mému dilu v&novali jednu sezénu. Rezie se
ujala Jane Unger.

Hraly se Vodopsdy nékdy v Evropé ¢i jinde ve svété? A pokud
ano, kde? Jak jste prijal zpravu, ze se budou hrat v Praze?
Pred nékolika lety se Vodopady hraly v Australii v Ensemble
Theatre of Sydney. Inscenace méla vyborné recenze. To bylo
dosud nejvyznamngii zahraniéni zpracovéni této hry. Jsem
nadieny, ze se chystd i v Praze. Praha je evropské mésto, u kte-
rého mé& NEJVICE mrzi, ze jsem ho jesté nenavitivil.

Pri pohledu na va3 Zivolopis se neda ubranit dojmu, ze ve
Vodopsdech vypravite tak trochu autobiograficky pribéh. Jste
spisovatel i nevlastni otec, zazil jste rozvod, pochazite ze Stie-
dozapaduy, psal jste basné atp. Nechci byt indiskrétni, a tak se
zeptdm obecnéji: jak se prolina vase dilo s vasim Zivotem?
Predeviim musim zd@raznit, ze ZADNA udalost, ke které v Ces-
té k vodopéddm dojde, se nikdy ve skuteénosti (tj. v mém Zivo-
t&) neodehréla. Ale ano, trvalo mi dlouho, nez jsem se pustil
do psani této hry, protoze v nékterych ohledech z mého zivota
opravdu vychazela. Jeji geneze souvisi s rozpadem mého prv-
niho manzelstvi. Stejné jako v&Rina spisovateld pfi tvorbé vyu-
zivdm vlastni zivotni zkugenosti (vzdy je viak pretvafim).

Docell jsem se, ze hre Cesta k vodopsdim predchazela
kratka hra jménem Thermopolis. Byla tato kratks verze totoz-
né s druhou scénou Vodopsdi pojmenovanou Thermopolis?

Thermopolis nebyla samostatna hra. S rezisérkou pani Tiber-
ghien jsme jen vyuzili moznost predstavit vznikajici celovegerni
hru prostfednictvim jedné scény odehravajici se v motelu.
Uvedli jsme ji pak v rémci komponovaného veéers, ktery se
vénoval kratkym hrédm (bylo to v New Yorku né&kdy kolem roku
2004). Pro tento konkrétni projekt jsem ukézku pojmenoval
Thermopolis. Uz nasleduijici léto jsme celou hru (véetné& scény
Thermopolis) predstavili na Nérodni konferenci dramatikd Euge-
na O'Neilla ve Waterfordu v Connecticutu.

Ze hry Cesta k vodopsdim by byl uréité skvély film. Myslite,
Ze jste pri jejim psani vyuzil své zkusenosti z psani televiz-

nich a filmovych scénsia? Cerpal jste z tradice Zénri road-
movie a buddy film?

V americké umélecké tradici je cesta velmi silny obraz. Pracuje
se s nim ve viech moznych zanrech. Amerika je obrovska zemé
a silnice tdhnouci se pies rozlehld prostranstvi symbolizuji mno-
ho z nadi spole&né zkuienosti. Silnice jsou GZasnymi pomocniky
k tomu, abychom se posunuli dal, ale mohou byt také ustavi¢-
nym mementem nadi bytostné osamélosti. Béhem pandemie
covidu nikam nelétdm, a tak se ¢as od &asu pfistihnu, jak jedu
autem pres pil zemé... Zabere to dlouhé dny, ale je to néco, co
jsem vzdy miloval.

Opicsk fika, ze romén ,nikdy nic poféddného nevyresi”
a adoruje poezii jako néco, co ,,musi byt bud dokonalé, ane-
bo vibec nem3 pravo existovat”. Jak je to s dramatem?

Drama je pokus pfimé&t n&kolik set lidi, aby si mysleli, ze vidéli
ve stejnou dobu stejnou véc. V podstaté jde o kouzelnicky trik.

Pisete jesté nékdy poezii?
Posledni dobou pi3u basné pro pratele a kolegy, ktefi zemreli.

Smuteéni basné. Prévé totiz vstupuiji do tohoto Zivotniho obdobi...

E-mailovy rozhovor v lednu 2022 ved| a posléze ho prelozil Pavel Ondruch.
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V Divadle Ungelt
muzete v sezéone 2021/2022

dale videt

DESTIVE DNY

KEITH HUFF, americké drama je hrou o sile pratelstvi a zdrover
kriminalnim prib&hem. Drsni chlapici Denny a Joey jsou prateli od
détstvi, které oba stravili na chicagském predmésti. Dnes jsou parfaky
u chicagské policie. Hraji Richard Kraj¢o a David Svehlik. Rezie Janusz
Klimsza.

DOBROU NOC, MAMI

MARSHA NORMAN, Jessie se rozhodla. Zbyva uz jen vie své&Fit matce...
Strhujici psychologické drama, které v roce 1983 ziskalo Pulitzerovu
cenu. Hraji Tatjana Medvecks a Lucie St&pankova. Rezie Vit Vencl.

DOVOLENA PANI JOSEFY

DANY LAURENT, 28dné manzelstvi neni v takovych troskach, aby ho
jedna svéréznd hospodyné nedokazala zachranit. Usp&sna francouzska
komedie o tom, jsk umi byt zivol krdsny a zdbavny, i kdyz to tak nékdy
nevypada. Hraji Jitka Smutna, Tereza Nekudové a Radek Valenta nebo
Ondrej Novéak. Rezie Milan Schejbal.

HOUSLE

DAN MCCORMICK, doposud se oba bratti protloukali newyorskymi
ulicemi jen t&zko. Viechno se ale mdze zménit. Zlodg&jickovské
komedialni drama o dvou brattich a jejich rodinném priteli, kde nadéje
na lepsi zivol odhali pohnutou rodinnou minulost i silu charakter@. Hraji
Milan Hein, Jifi Langmajer a Pavel Liska. Rezie Ladislav Smo¢ek.

KRASNA VZPOMINKA
STEPHEN TEMPERLEY, jaké to je byt pianistou nejhorsi zpévacky viech
dob? Bizarni pfibéh Florence Foster Jenkinsové plny Zivé hrané jazzové

i operni hudby. Hraji Bara Stépanova a Ondrej Brousek. Rezie Martin
Cievék.

MISS DIETRICH LITUJE

GAIL LOUW, matka a dcera. Regina Rézlové jsko MARLENE DIETRICH
a Simona Postlerova jako MARIA RIVA ve strhujicim rodinném souboiji.
Laska a sebeléska. Zlaty prach slévy a neGprosny &as. Vééna bitva

s minulosti. Kdo zvitézi? Rezie Radovan Lipus.

PAN HALPERN A PAN JOHNSON

LIONEL GOLDSTEIN, anglické tragikomedie. U hrobu pani Florence se
setkaji dva stafi muzi, pan Halpern a pan Johnson. Hra méla svétovou
premiéru v Londyné a svou posledni roli v Zivoté si v ni zahrél Sir
Laurence Olivier. Divadlo Ungelt ji uvddi s Petrem Kostkou a Frantiskem
Né&mcem. Rezie Ladislav Smoéek.

PRITELKYNE

JEN SILVERMAN, ,Rozveden4 padeséinice hledd spolubydlici ve
stejném véku — ¢gistotnou, spolehlivou Nekura¢ku. Zn: Klidny podzim
Zivota.” Robyn je sice také padesatnice, jinak ale nesplfiuje ani jeden
ze zminénych pozadavkd. Presto se nakonec ukaze, ze tahle ulitls
spolubydlici je pro Sharon tou nejlepsi volbou. Dojemné komedie
soudasné americké dramati¢ky, v niz se usedld doméacnost kdesi

v zapadékové ottese v zékladech. Hraji Alena Mihulové a Jitka Smutné.
Rezie Tereza Karpianus.

ROZPRAVY MILANA HEINA
Talk-show, ve které spolu rozpravéii divadelni principél Milan Hein s jeho
dva hosté. Porad natéei Cesky rozhlas Dvojka.

SKORAPKA

MARCIN SZCZYGIELSKI, v zapadlé knihovné se schézi nesouroda
dvojice. Zakfiknutd knihovnice a suverénni zlatokopka. Co pfinese toto
setkdni? Komedie o ne¢ekaném prételstvi a cesté ke svobodé. Hraji
Alena Mihulové a Petra Nesvatilova. Rezie Pavel Ondruch.

SKLENENY STROP

DAVID HARE, dva rozdilné svéty, dva nesmiritelné pristupy k Zivotu
a jeden spoleény pocit viny, kterého se nejde zbavit. Fascinuijici stret
dvou silnych osobnosti, které se nedokazi prestat milovat, a¢koli je
viechno proti. Hraji Tatiana Dykova, Jifi Langmajer, Vincent Navratil
nebo Vladimir Pokorny. Rezie Vit Vencl.

SLEPICE NA ZADECH

FRED APKE, muz zapomnél na jeji narozeniny. Je to dostateé¢ny divod
k vrazdé&? Blazniva groteska o silenstvi, k némuz vés dozene manzelstvi.
Hraji Tatiana Dykova, Vojtéch Dyk a Radovan Klu¢ka. Rezie Jaromir

DIV E\VER

TANECNI HODINY

MARK ST. GERMAIN, jak naugit tangit autistického profesora, ktery
nemé rad doteky? Staéi ho poslat k profesionélni taneénici. Co na tom,
e mé nohu v ortéze a sotva chodi... Romantickd komedie o sblizeni
dvou samotéry, jejichz silnd vile mozna prekond i neprekonatelné. Hraji
Miroslav Téborsky a Petra Nesvadilova. Rezie Pavel Ondruch.

TRHNI SI, OTCE!

PETER QUILTER, mit dospivajictho potomka neni jen tak. Zvlasté kdyz
jeho zaliba v noénim zivoté prekro&i tnosnou miru. Zoufalému otci tak
nezbyva nez zavolat na pomoc sestru a zkusit svého syna zachranit.
Jak? Léeba 3okem snad zabere... Blaznivé komedie, kterou svétoznédmy
dramatik napsal p¥imo pro Divadlo Ungelt! Hraji Béra St&pénovs, Petr
Stach a Vincent Navratil. Rezie Pavel Ondruch.

VEJSLAP

PETER QUILTER, t¥i stdrnouci kamaradi na Gpati hory a dvoudenni tara
pred nimi. Cil je jasny: prekonat krizi sttedniho véku. Komediélni oslava
prételstvi, prirody a zivota. Hraji Martin Pisafik, Petr Stach a Jan Holik.
Rezie Pavel Ondruch.

ZPiVA A VYPRAVI SONA CERVENA

Unikatni pisfiovy recitsl Soni Cervené za doprovodu pianisty Karla
Kosarka, v némz mimo jiné zazni skladby Bohuslava Marting, Jifiho
Cerveného a dal3ich.

ZPiVAT JAKO GIGLI
TOM MURPHY, chtél by zpivat! Zpivat jako slavny italsky tenor! Jen tak

pociti krésu a dosédhne Zivotni harmonie... Mistrovské dilo nejvétsiho
irského dramatika 20. stoleti. Hraji Radek Holub, Jiti Hdna a Monika
Zoubkova. Rezie Marek Némec.

LETNI SCENA DIVADLA UNGELT

KDOKOLI MUZE DELAT COKOLI

BETTY MACDONADLOVA, VERA MASKOVA, jak si nezoufat, kdy2
kolem vas zufi hospodaiska krize, vy nemate 2adnou kvalifikaci, zato
povinnost uzivit dvé déti? Stadi stejné jako Betty MacDonaldovd mit
podnikavou sestru, svérédznou maminku, milujici rodinu a uvérit, ze
kdyz jde do tuhého, maze opravdu kdokoli délat cokoli. Dramatizaci
unikdtniho humoristického roménu, v némz si autorka dokéze délat
legraci z vé&ci vic nez t&zkych, uvddime ve svétové divadelni premiére.
Hraji Jitka Smutna, Tereza Kostkovd, Masa Mélkova, Sarah Havaéovs,
Jiti Héna a Jaromir Nosek. Rezie Peter Gébor. Tuto inscenaci hrajeme
jen na Letni scéné& a na zdjezdech.



Zlats ADAMOVSKA
prof. Dadja ALTENBURG-KOHL
a Daniel PESTA

Jitka ASTEROVA
Norbert AUERBACH
Jiit BARTOSKA

prof. MUDr. Vladimir
BENES, DrSc.

Martin BEZOUSKA
Lucie BILA

Ing. Michal BORGES
Jana BREJCHOVA
Tereza BRODSKA
Hana BURESOVA
Zuzana BYDZOVSKA
a Miroslav ETZLER
Ales CIBULKA

Vilma CIBULKOVA
Véra CASLAVSKA
Sora CERVENA

Jitka CVANCAROVA
Martina DELISOVA
Magdalena DIETLOVA
a Dr. Milan SLADEK
Divadlo HOGO FOGO
Michal DOCEKAL

Pavel DOMINIK
Zeno DOSTAL

Jaromir DULAVA

Josef DVORAK

Helena DVORAKOVA
Katefina DVORAKOVA
KALOCOVA s Zdengk KALOC
Tatiana DYKOVA

Monika ELSIKOVA

Fero FENIC

Ladislav FIALKA

Kvéta FIALOVA

pes FILIP

Ing. Jan FISCHER, CSc.
Jefim FISTEJN

MUDr. Alfred GEBHARD
Vaclav HAUPT

Dagmar a Vaclav HAVLOVI
Bohumila a Walter HEINOVI
Sarks HEJNOVA

Hana a Karel HERMANKOVI
Ljuba HERMANOVA

Radek HOLUB

MUDr. Radkin HONZAK
prof. MUDr. Cyril HOSCHL,
DrSc., FRCPsych.

PhDr. Slavomil HUBALEK
Eva a Vaclav HUDECKOVI
Frantisek HUSAK

Vitézslav JANDAK

Nina JIRANKOVA

MUDr. Milan JIRASEK
Adam JUNEK

PhDr. Vladimir JURACKA
Jii JUST

Jan KANZELSBERGER

Ivan KLANSKY

Dusan KLEIN

Milan KNAZKO

PhDr. Petr KOLAR

JUDr. Dominika
KOLOWRAT-KRAKOWSK A
KOOPERATIVA
POJISTOVNA, a.s,,

Vienna Insurance Group
Milos KOPECKY

Petr KOSTKA

Ing. Martin KRAFL
Richard KRAJCO

JUDr. Tomé KRAUS
Pavel KRiZ

Vendula KRIZOVA

Marta KUBISOVA

MUDr. Roman KUFA

Jii LABUS

Mgr. Dalibor LACINA

Jiti LANGMAJER

Pavel LISKA

Radovan LUKAVSKY
Hana MACIUCHOVA
Jana MALA

Dana a Petr MALASKOVI
JUDr. Hana MARVANOVA
Carmen MAYEROVA
Tatjana MEDVECKA
Alena MIHULOVA

Zuzana a Mat&] MINACOVI
Jitks MOLAVCOVA
Zuzana a Martin MOLNAROVI
Otakar MOTEJL

Petr MOTLOCH

Kamila MOUCKOVA
Ladislav MRKVICKA

Jitt MUCHA

Svétlana NALEPKOVA
Vincent NAVRATIL

Véclav NECKAR

Ludék NEKUDA

Jitks NEMCOVA

Frantisek NEMEC

Petra NESVACILOVA

prof. MUDr. Petr NEUZIL, CSc.,
FESC

Mathilde NOSTITZ
Ondfej NOVAK

MUDr. Martin NOVOTNY
Pavel ONDRUCH

Ota ORNEST

Igor OROZOVIC

Jetiyk PACAK

prof. MUDr. Pavel PAFKO, DrSc.

Irena PAVLASKOVA

Halina PAWLOWSKA

Mgr. Robert PERGL

Libor PESEK

prof. MUDr. Jan PIRK, DrSc.
Martin PISARIK

Jindiich POLAK

Viktor POLESNY
Simona POSTLEROVA
Véclav POSTRANECKY
Chantal POULLAIN
Michal PROKOP
Vlasta PRUCHOVA-
HAMMEROVA

Regina RAZLOVA
Vlastimil RIEDL

Prazska realitni kanceli ROYAL —
Ing. Jaroslav KOSTAL
Linds RYBOVA

RYOR, a.s.

Alena SCHAFEROVA
Jit SCHMITZER

Jan a Libuse SCHNEIDEROVI
Vladimir a Petr SISOVI
Jan SKALICKY

Marts SKARLANDTOVA
Tomés SLAMA

Petr SLAVIK

Ladislav SMOCEK

Jitka SMUTNA a Tereza
NEKUDOVA

Olga SOMMEROVA & Olga
SPATOVA

Jiit STACH

Petr STACH

Simona STASOVA

Jiit SUCHY

Jii SYOBODA

Dana SYSLOVA

Petr STEPANEK

Jana STEPANKOVA
Lucie STEPANKOVA
Béra STEPANOVA
Karel STOLBA

David SVEHLIK

Libuse SYORMOVA
Jan TEPLY

Pavel TIGRID

TON a.s.

TRICO

Vilém UDATNY

Milan UHDE

Eva URBANOVA
Marta VANCUROVA
Petra a Josef VAVROUSKOVI
Vit VENCL

Ondrej VETCHY

Pavel VETROVEC
Oldfich VIZNER

Alena VRANOVA

Pavel VRBA

Petr WEIGL

prof. PhDr. Petr WEISS
Anna WETLINSKA

Jan a Zuzana WIENEROVI
Valérie ZAWADSKA
Zdenék ZDENEK
Stanislav ZINDULKA

Ungelt

Pivodné aredl odpocinku pro kupce. V aredlu se vybiral
poplatek (clo), zvany ungelt. Odtud dne3ni nézev areslu.
Kromé& celnice tady kupci méli dvar, 3pital a kostel. Po ob-
vodu dvors, ktery slouzil jako trzist, vyrastaly nejstarii ro-
ménské domy. Zéklady tohoto domu, rovnéz v roménském
slohu, pochézeji z 11. stoleti a jsou k vidéni v klubu divadla.
Cely diim, veetné& prostor, které byly zrekonstruovény na
divadlo, tu stoji od 14. stoleti.

Soukromé Divadlo Ungelt bylo slavnosiné otevfeno 2. fijna
1995 panem Milotem Kopeckym, ktery divadlu daroval své
oblibené otaeivé kreslo. To se nachézi v divadelnim klubu
v unikdtnim spolegenstvi dal3ich kfesel a Zidli - dard od
sponzor( a zndmych osobnosti geského verejného zivots,
pfiznivcd divadla.



